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EUROOPAN PARLAMENTIN PAATOSLAUSELMAESITYS

EU:n ja Intian tulevasta kauppa- ja investointiyhteistyosti
(2021/2177(INI))

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon Portossa 8. toukokuuta 2021 pidetyssda EU:n ja Intian johtajien
kokouksessa hyviksytyn yhteisen julkilausuman,

— ottaa huomioon yhteisen julkilausuman ja EU:n ja Intian kumppanuuden
etenemissuunnitelman “EU-India Strategic Partnership: A Roadmap to 2025, jotka
hyviksyttiin EU:n ja Intian viidennessétoista huippukokouksessa 15. heindkuuta 2020,
sekd muut yhteiset julkilausumat, jotka koskevat muun muassa terrorismin torjuntaa,
ilmastoa ja energiaa, kaupungistumista, muuttoliikettd ja liikkkuvuutta sekd vesialan
kumppanuutta,

— ottaa huomioon komission johtavan varapuheenjohtajan ja Intian kauppa- ja
teollisuusministerin véliset kaikkien aikojen ensimmaéiset kauppa- ja
investointikysymyksia kéasittelevit korkean tason vuoropuhelut, jotka jirjestettiin
helmikuussa ja huhtikuussa 2021,

— ottaa huomioon 20. marraskuuta 2018 annetun komission ja unionin ulkoasioiden ja
turvallisuuspolitiikan korkean edustajan yhteisen tiedonannon ”Intiaa koskevan EU:n
strategian osatekijit” (JOIN(2018)0028) seka sithen liittyvét 10. joulukuuta 2018
annetut neuvoston paitelmat,

— ottaa huomioon 19. huhtikuuta 2007 annetun neuvoston paatoksen Intian kanssa
kaytavid kauppa- ja investointineuvotteluja koskevista neuvotteluvaltuuksista seké
14. heindkuuta 2011 annetun neuvoston paitoksen Intian kanssa kaytiavia kauppa- ja
investointineuvotteluja koskevista valtuuksista: neuvotteluohjeet kauppa- ja
investointineuvotteluihin,

— ottaa huomioon 16. syyskuuta 2021 annetun komission ja unionin ulkoasioiden ja
turvallisuuspolitiikan korkean edustajan yhteisen tiedonannon EU:n
yhteistyOstrategiasta indopasifisella alueella "The EU strategy for cooperation in the
Indo-Pacific” (JOIN(2021)0024),

— ottaa huomioon 18. helmikuuta 2021 annetun komission tiedonannon “Kauppapolitiikan
uudelleentarkastelu — Avoin, kestavi ja méaératietoinen kauppapolitiikka”
(COM(2021)0066),

— ottaa huomioon naapuruus-, kehitys- ja kansainvélisen yhteistyon vilineen — Globaali
Eurooppa perustamisesta 9. kesékuuta 2021 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2021/947!,

'EUVL L 209, 14.6.2021, s. 1.
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— ottaa huomioon 13. syyskuuta 2017 EU:n poliittisista suhteista Intiaan? ja
21. tammikuuta 2021 EU:n ja Aasian yhteyksistd® antamansa pédtoslauselmat,

— ottaa huomioon 29. huhtikuuta 2021 antamansa suositukset neuvostolle, komissiolle ja
komission varapuheenjohtajalle / unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan
korkealle edustajalle EU:n ja Intian suhteista®,

— ottaa huomioon 15. tammikuuta 2020 antamansa piétdslauselman Euroopan vihredn
kehityksen ohjelmasta’,

— ottaa huomioon 7. heindkuuta 2021 antamansa paitoslauselman covid-19:n kauppaan
liittyvista ndkokohdista ja vaikutuksista®,

— ottaa huomioon 29. tammikuuta 2020 annetun yhteisen pdétoslauselmaesityksen Intian
kansalaisuuslain muutoksesta 2019,

— ottaa huomioon tydjirjestyksen 54 artiklan,
— ottaa huomioon maatalouden ja maaseudun kehittimisen valiokunnan lausunnon,
— ottaa huomioon kansainvilisen kaupan valiokunnan mietinnén (A9-0193/2022),

A. ottaa huomioon, ettd EU ja Intia ovat sitoutuneet kokoontumaan sédénnollisesti
korkeimmalla tasolla sekd vahvistamaan strategista kumppanuuttaan taloudellisen ja
poliittisen yhteistyon tehostamiseksi ja ettd timén tavoitteen edistimiseksi jdrjestettiin
EU:n ja Intian johtajien kokous toukokuussa 2021;

B. toteaa, ettd EU ja Intia ovat kaksi maailman suurinta demokratiaa ja niilld on vahvat
poliittiset, taloudelliset, sosiaaliset ja kulttuuriset siteet; katsoo, ettd kahdenvélisten
kauppasuhteiden mahdollisuuksia ei kuitenkaan ole vield hyddynnetty tdysimaardisesti;

C.  ottaa huomioon, ettd EU:n ja Intian johtajat vahvistivat méiératietoisen pyrkimyksensi
vaalia ja edistdi tehokasta monenvélisyyttd ja sddntoihin perustuvaa monenviélistd
jarjestystd, jonka ytimessd ovat YK ja Maailman kauppajérjestd (WTO);

D. ottaa huomioon, ettd Intia pidattiytyi ddnestiméstd YK:n yleiskokouksen
yhdennessétoista erityisistunnossa 24. marraskuuta 2022 Ukrainaan kohdistuvan
hyokkayksen humanitaarisia seurauksia koskevasta padtoslauselmasta ("Humanitarian
consequences of the aggression against Ukraine”), jonka hyviksymistd puolsi
140 maata;

E.  ottaa huomioon, ettd EU on Intian kolmanneksi suurin kauppakumppani ja tarkein
ulkomainen sijoittaja, kun taas Intia on EU:n yhdeksénneksi suurin kauppakumppani ja
sen osuus EU:n koko tavarakaupasta oli alle 2,1 prosenttia vuonna 2021; toteaa, etti
maiden suhteissa on hyddyntdmétontd potentiaalia vahvemmalle ja syvemmélle

2EUVL C 337,20.9.2018, s. 48.
3SEUVL C 456, 10.11.2021, s. 117.
+EUVL C 506, 15.12.2021, s. 109.
SEUVL C 270, 7.7.2021, s. 2.
¢EUVL C 99, 1.3.2022, s. 10.
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taloudelliselle yhteistydlle, joka hyddyttdisi molempia osapuolia ja saattaisi johtaa
uusien tydpaikkojen luomiseen ja mahdollisuuksien lisdéntymiseen kummassakin
kumppanimaassa, kunhan eurooppalaisia normeja suojellaan;

F.  ottaa huomioon, ettd Kaakkois-Aasian maiden liiton ja Intian vapaakauppa-alue
(AIFTA), mukaan lukien tavarakauppasopimus, palvelukauppasopimus ja
investointisopimus, on ollut olemassa vuodesta 2003;

G. ottaa huomioon, ettd EU:n ja Intian strategisen kumppanuuden, EU:n globaalistrategian,
Intiaa koskevan strategian, EU:n ja Aasian yhteyksid koskevan strategian, Intian ja
EU:n vilisiin yhteyksiin liittyvdan kumppanuuden ja Intian ja EU:n vilisen
thmisoikeusvuoropuheluiden seki indopasifisen alueen ja EU:n yhteistyotd koskevan
strategian kattavassa EU:n Intiaa koskevassa strategisessa toimintakehyksesséd on
painotettu, ettd on erittdin tirkedd tehdd Intian kanssa EU:n maailmanlaajuista
toimintasuunnitelmaa koskevaa yhteisty6td; ottaa huomioon, ettd EU ja Intia sopivat
25. huhtikuuta 2022 kauppa- ja teknologianeuvoston perustamisesta;

H. ottaa huomioon, ettd Intialla on edelleen edessddan merkittidvia haasteita kestdvin
kehityksen, ihmisoikeuksien ja ympériston alalla, erityisesti vihemmistdjen tilanteen ja
perusvapauksien osalta; toteaa, ettd parlamentti ilmaisi huolensa vuoden 2019
kansalaisuuslain muutoksesta, jolla muslimit suljettiin kansalaisuuden suojelun
ulkopuolelle;

L. ottaa huomioon, etté Intia ei ole vield ratifioinut kaikkia Kansainvilisen tydjarjeston
keskeisid yleissopimuksia, erityisesti sopimusta ammatillisesta jdrjestdytymisvapaudesta
ja ammatillisen jirjestdytymisoikeuden suojelusta (N:o 87) ja sopimusta
jarjestdytymisoikeudesta ja kollektiivisesta neuvotteluoikeudesta (N:o 98); ottaa
huomioon, ettd Intian epdvirallisen talouden tydvoiman osuus koko tydvoimasta on
edelleen yli 90 prosenttia; ottaa huomioon, ettd tima jattda miljoonat thmiset ilman
sosiaalivakuutusta ja johtaa eldméén epadvarmuudessa’;

1.  kehottaa komissiota, Euroopan unionin neuvostoa ja Euroopan ulkosuhdehallintoa
jatkamaan kaikkia toimia Intian-suhteiden parantamiseksi ja syventdmiseksi, koska Intia
on EU:n strateginen kumppani; muistuttaa, etti tarvitaan syvempdd kumppanuutta, joka
perustuu vapauden, demokratian, moniarvoisuuden, oikeusvaltion, hyvén hallintotavan,
yhdenvertaisuuden ja ihmisoikeuksien, tydeldman perusoikeuksien, naisten oikeuksien
ja sukupuolten tasa-arvon kunnioittamisen yhteisiin arvoihin, sitoutumiseen
osallistavan, johdonmukaisen ja sddntoihin perustuvan maailmanjirjestyksen, tehokkaan
monenvalisyyden ja kestdvén kehityksen edistimiseen, ilmastonmuutoksen torjuntaan
sekd rauhan ja vakauden edistimiseen maailmassa;

2. pitdd myonteisend EU:n ja Intian sopimusta kauppa- ja teknologianeuvoston
perustamisesta, silld se vahvistaa strategista kumppanuutemme, ja sitoutuu tukemaan
sen taytdntoonpanoa; pitdd titd uutta mekanismia merkityksellisend foorumina, jolla
voidaan vastata kaupan, teknologian ja turvallisuuden alan uusiin haasteisiin, ja
korostaa, ettd on tirke#dd edistdd teknologiakauppaa kiinnittien erityistd huomiota
ilmastonmuutoksen torjuntaan liittyviin teknologioihin;

7 https://www.ilo.org/wemsp5/groups/public/---ed_emp/---ifp_skills/documents/publication/wems_734503.pdf
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3. muistuttaa, ettd vuosina 2009-2019 EU:n ja Intian vélinen kauppa kasvoi yli
70 prosenttia ja ettd tiiviimmaét ja syvemmait taloudelliset siteet ovat molempien
osapuolten etu; tiedostaa, ettd Intia on merkittdvd kumppani, jos EU haluaa
monipuolistaa toimitusketjujaan; tunnustaa lisdksi, ettd molemmilla osapuolilla on
haavoittuvuuksia, mutta katsoo, ettd nithin voitaisiin puuttua molempia osapuolia
hyodyttavin tilanteen luomiseksi;

4.  huomauttaa, ettd Pellolta pdytddn -strategiaan siséltyy velvoite vihentda torjunta-
aineiden kayttdd 50 prosenttia vuoteen 2030 mennessa ja lisdtd luomuviljelyyn
kiytettdvan maatalousmaan osuutta 25 prosenttiin;

5. odottaa nopeita toimia toukokuussa 2021 pidetyn EU:n ja Intian johtajien kokouksen
johdosta, jotta arvopohjaista yhteistyotd kauppaan ja investointeihin liittyvissd asioissa
voidaan kisitelld avoimesti korkeimmalla tasolla; pitdd myoOnteisend, ettd molemmat
osapuolet haluavat pyrkid kunnianhimoisen, arvoihin pohjaavan, tasapainoisen, laaja-
alaisen ja kumpaakin hyddyttdvin kauppasopimuksen seké erillisen investointien
suojelua koskevan sopimuksen ja maantieteellisid merkint6jd koskevan sopimuksen
tekemiseen;

6.  korostaa timin sopimuksen taloudellista ja strategista merkitysti ja toteaa, ettd se on
tuloksellinen vain, jos siind onnistutaan asteittain mukauttamaan EU ja Intia yhteiseen
toimintaohjelmaan ja kestdvaa kehitysti koskeviin arvoihin, jotta voidaan luoda yhteisti
vaurautta, kasvua ja tyollisyyttd, parantaa kilpailukykyd, torjua koyhyyttd, edistyd
kestdvin kehityksen tavoitteiden saavuttamisessa, edistdd ilmastonmuutoksen torjuntaa
ja Pariisin sopimuksen tiytdntdonpanoa, tukea tyontekijoiden oikeuksia ja
perusvapauksia, edistdd sukupuolten tasa-arvoa ja naisten vaikutusvallan lisddmista, ja
jos siind otetaan nimenomaisesti huomioon meneilldén olevan kauppaa ja kestdvaa
kehitystéd koskevan tarkistusprosessin tulokset;

7. panee merkille, ettd EU on Intian suurin kauppakumppani maatalouselintarvikkeiden
alalla; muistuttaa, ettd maatalousala muodostaa merkittdvin osan Intian taloudesta ja
ettd sen osuus Intian tydvoimasta on 41 prosenttia; korostaa, etti tietyt maatalouden alat
ovat erityisen herkkid, mutta potentiaalisia, sekd EU:ssa ettd Intiassa; korostaa, ettd
maataloustuotteiden parempi padsy markkinoille ei saisi johtaa siihen, etti toiselle
osapuolelle annetaan epdreilua kilpailuetua; kiinnittdd huomiota tarpeeseen varmistaa,
ettd Intiasta tuotavat maatalouselintarvikkeet tayttdviat EU:n terveys- ja
turvallisuusnormit; katsoo, ettd EU:n olisi tuettava Intiaa, jotta sen viljelij6itd voidaan
auttaa vahentdmain torjunta-aineiden kdyttod; korostaa tarvetta tiiviille yhteistyolle
EU:n ja Intian vililla, jotta voidaan puuttua vaikutuksiin, joita Vendjan Ukrainassa
parhaillaan kdymaélld sodalla on elintarviketurvaan;

8. huomauttaa, ettd EU:n ja Intian tulevien kauppa- ja investointisopimusten yhteni
tavoitteena on vahvistaa EU:n ja Intian talous-, kauppa- ja investointisuhteita
noudattaen tdysimaérdisesti kansainvilisesti tunnustettuja ihmisoikeuksia koskevia sekd
ympéristo- ja tydnormeja ja -sopimuksia, luoda vakaa, avoin, syrjimiton ja
ennustettavissa oleva sddntely- ja litketoimintaymparistd kummassakin
kumppanimaassa toimiville yrityksille ja vapauttaa EU:n ja Intian vélisen
kaksisuuntaisen taloudellisen yhteistyon kadyttdméton potentiaali;
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10.

11.

12.

13.

tuomitsee jélleen mitéd jyrkimmin Vendjén federaation ilman edeltidvdi provokaatiota
aloittaman laittoman, ja perusteettoman hydkkéyssodan Ukrainaa vastaan; tunnustaa
Intian neutraalin aseman sen itsendistymisen jdlkeen; huomauttaa, ettd EU ja Intia ovat
halukkaita tyoskenteleméén yhdessd vauraan ja rauhanomaisen maailman hyvéksi,
mutta pitdd silti valitettavana Intian epéardintid Venéjin federaation Ukrainassa
toteuttaman sotilaallisen hyokkdyksen tuomitsemisessa; korostaa, etti on tirkeés, ettd
demokratiat tekevét yhteistyotd ja mukauttavat toimintaansa keskeisilla aloilla ja
erityisesti perusarvojen suhteen ja avoimen, sdintdihin perustuvan ja kestdvin kaupan
alalla;

katsoo, ettd nykyiset kauppasopimusta, erillistd investointien suojelua koskevaa
sopimusta ja maantieteellisid merkintdjd koskevaa sopimusta koskevat
neuvotteluvaltuudet ovat kattavat ja riittdvin laajat, jotta neuvottelut voidaan aloittaa
uudelleen, ja niitd olisi tulkittava modernien standardien mukaisesti; pitdd tarpeellisena
varmistaa, ettd ymparisto ja ihmisoikeudet ovat tulevan laaja-alaisen kauppasopimuksen
olennaisia elementtejd ja ettd siihen sisdltyy keskeisind osina pk-yrityksid, digitaalista
kauppaa ja raaka-aineita koskevat luvut markkinoille pddsyn helpottamiseksi sekd
Pariisin sopimuksen mukainen kunnianhimoinen ja tdytdntoonpanokelpoinen kauppaa ja
kestdvad kehitystd koskeva luku; katsoo lisdksi, ettd sopimukseen olisi sisdllytettdva
kestdvia elintarvikejirjestelmid ja sukupuolten tasa-arvoa koskevia sdannoksié;

kehottaa Intian hallitusta esittimiin etenemissuunnitelman kahden jéljelld olevan ILO:n
keskeisen yleissopimuksen 87 ja 98 ratifioimiseksi ja katsoo, ettd niiden periaatteet on
pantava tdytdntoon asianmukaisesti ja oikea-aikaisesti; korostaa, ettd Intian
tyomarkkinoiden epdvirallisen luonteen vuoksi kansainvélisten tydnormien
tdytdntdonpanoon ja valvontaan liittyy monia haasteita; kannustaa komissiota
varmistamaan, ettd kaikkia [LO:n keskeisid periaatteita sovelletaan tulevassa
kauppasopimuksessa; kehottaa komissiota varmistamaan, ettd EU:n ja Intian vélinen
tuleva kauppasopimus on Euroopan vihreén kehityksen ohjelman, Pellolta poytdan
-strategian ja COP26:n mukainen;

on samaa mieltd EU:n ja Intian johtajien kanssa siité, ettd neuvottelujen
uudelleenkdynnistdmistd koskevan innon séilyttdimiseksi on tirkeda 16ytié ratkaisuja
pitkdén jatkuneisiin markkinoille pddsyé koskeviin ongelmiin; kehottaa siksi
neuvottelijoita 10ytdimadn nopeasti ratkaisuja pitkddn jatkuneisiin markkinoille padsya
koskeviin ongelmiin niin eri hallinnon tasoilla kuin eri aloillakin (esimerkiksi
autoteollisuudessa, autonosateollisuudessa, maataloudessa, ladkinnéllisten laitteiden
alalla, ladkealalla, terveys- ja kasvinterveysalalla, julkisten hankintojen alalla seké
muiden kuin tulliesteiden kuten laadunseurantamiéraysten, sertifioinnin,
kansainvilisten standardien noudattamisen ja paikallistamisvaatimusten alalla)
tinkiméttd kuitenkaan sopimusten sisillostd nopean sopimisen ehdoin;

kannustaa neuvottelijoita edistyméén ripedsti neuvotteluissa laaja-alaisen, molempia
osapuolia hyddyttivian, WTO:n sddntdjen mukaisen sekd nykyaikaisen ja sdéntdihin
pohjaavan vapaakauppasopimuksen saavuttamiseksi; kehottaa neuvottelijoita
asettamaan sopimuksessa etusijalle seuraavat toimet, joilla edistetdéin kestidvid kasvua ja
eriarvoisuuden vastaisia toimia seki digitaalista ja vihredd siirtymaa:
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1. poistetaan tulleja ja kiintioita laajasti ja molemminpuolisesti niin, ettd samalla
kiinnitetdén huomiota arkoihin tuotteisiin ja varmistetaan, ettd alennuksia ei
kompensoida tuontituotteiden kansallisten verojen ja maksujen korotuksilla,
mukaan lukien kansallisen tason korotuksilla

1i.  otetaan kdyttoon joudutetut, avoimemmat ja vihemman ty6laét tullit seka kattava
yhden luukun sdhkdinen lupaprosessi, ja poistetaan suhteettomat tuontikiellot

1il.  otetaan kdyttoon avoimet ja nopeat markkinoille pddsyn hyviaksymis-, aluejako- ja
tarkastusmenettelyt, joita tuetaan tieteellisesti perustelluilla terveys- ja
kasvinsuojelutoimia koskevilla tuontitoimenpiteilld, kansainvilisilld standardeilla
ja lisdksi menettelyilld, jotka eivét sisdlly WTO:n terveys- ja
kasvinsuojelusopimukseen; sopimuksella olisi pyrittdvd varmistamaan terveys- ja
kasvinsuojelutoimiin liittyvé yhteisty0 ja se, ettd Intia hyviksyy nopeasti kaikki
nykyiset ja tulevat markkinoille pddsya koskevat hakemukset, myos ne, jotka
viivastyvit kokeiluldhetysten ja sertifiointiongelmien vuoksi

1v.  poistetaan jatkuvasti lisddntyvid kaupan teknisid esteitd ja tarkastellaan uudelleen
tieto- ja viestintitekniikkaa, lddkintdlaitteita, leluja, alkoholijuomia, hiottuja
timantteja, maataloustuotteita ja terdsti koskevia esteitd; sopimuksella olisi
pyrittivad noudattamaan kansainvélisen standardoimisjirjeston (ISO), sdhkdalan
kansainvélisen standardisointijarjeston (IEC) ja kansainvélisen televiestintdliiton
(ITU) kansainvilisid standardeja, siind olisi asetettava tiukempia vaatimuksia kuin
kaupan teknisisté esteistd tehty WTO-sopimus, varmistettava, ettei testauksessa ja
varmentamisessa ole paillekkéisyyksid, sekd virtaviivaistettava lupajérjestelyt,
laadunseurantamiiriykset ja kliiniset tutkimukset

v.  siséllytetddn sopimukseen kattava luku julkisista hankinnoista kaikilla hallinnon
tasoilla, jotta julkisten hankintojen avoimuuden ja syrjiméttomyyden periaatteet
voidaan varmistaa tehokkailla oikeussuojamenettelyilld; timén suhteen
parlamentti kehottaa Intiaa liittymaédn WTO:n julkisia hankintoja koskevaan
sopimukseen ja kieltimién syrjivét kotimaisten tuotteiden suosimiskdytannot,
kuten tietyt kdytdnnot “Make in India” ja ”Atmanirbhar Bharat” (“itsendinen
Intia”), koska niilld pyritddn suosimaan kotimaista valmistusta, hillitseméan
tuontia ja vaikuttamaan merkittdvasti EU:n yritysten markkinoille paasyyn

vi. varmistetaan tasapuoliset toimintaedellytykset avustusten ja valtion omistuksessa
olevien yritysten kaupallisten menettelyjen suhteen

vii. siséllytetdéin sopimukseen teollis- ja tekijanoikeuksien korkeatasoista suojaa
kasitteleva kattava luku, jossa keskitytddn muun muassa yhteistyOmaérdyksiin ja
teknologian siirtoihin ja jonka olisi edistettdvé rajoittamatonta ja nopeaa
patenttihakemusprosessia, teollis- ja tekijdnoikeusstandardien tehokasta
taytdntoonpanoa sekd EU:n maantieteellisten merkintdjen suojelua; erityisté
huomiota on kuitenkin kiinnitettdvé Intian kykyyn tuottaa kohtuuhintaisia
rinnakkaislddkkeitd terveydenhuollon kotimaisiin tarpeisiin tai vientiin muihin
apua tarvitseviin kehitysmaihin kansanterveyttd koskevasta TRIPS-sopimuksesta
annetun Dohan julkilausuman mukaisesti
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Viil.

iX.

xi.

Xii.

Xiil.

Xiv.

XV.

XVI.

sisdllytetddn sopimukseen erityinen pk-yrityksid koskeva luku pk-yritysten
erityistarpeiden huomioon ottamiseksi ja oikeusvarmuuden takaamiseksi;
korostaa, ettd pk-yrityksille on luotava yritysystivéllinen sdéntely-ymparisto,
mukaan lukien yhdenmukaistetut ja yksinkertaistetut tullimenettelyt seka
hallinnollisen ja sdéntelyyn liittyvén taakan vdhentdminen, jotta voidaan poistaa
kaikki tariffien muodostamat ja muut esteet, jotka estdvét pk-yrityksid padsemasté
Intian markkinoille; korostaa tarvetta helpottaa markkinoille padsya, kauppaa,
kauppamenettelyji ja alkuperdsdéntdjd koskevien tietojen jakamista

sisdllytetddn sopimukseen kunnianhimoinen kauppaa ja kestévad kehitysta
koskeva luku, jolla taataan arvoihin perustuva yhteisty6 kaupan ja investointien
alalla, edistetddn tyooikeuksien korkeimpia kansainvélisid normeja,
lapsitydvoiman ja pakkotyon kieltdmistd koskevat painokkaat toimet mukaan
luettuina, varmistetaan ympadristonsuojelu ja edistetddn sukupuolten tasa-arvoa, ja
joka perustuu uusimpiin ja nykyaikaisiin EU:n vapaakauppasopimuksiin;
korostaa, ettd kestdvyys on otettava yleisesti huomioon sopimuksessa
taytdntoonpanokelpoisilla maardyksilld, joissa otetaan huomioon kauppaa ja
kestidvaa kehitystd koskeva uudelleentarkastelu

luodaan EU:n nykyaikaisimpien ja laaja-alaisimpien vapaakauppasopimusten
mukaiset nykyaikaiset, pk-yrityksille suotuisat, yhdenmukaiset ja vastavuoroiset
alkuperdsddnnot

sisdllytetddn sopimukseen hiljattain esitelty kiertotaloutta koskeva
toimintasuunnitelma, jolla pyritddn varmistamaan jitteen méarin vihentyminen,
lisddmadn kuluttajien vaikutusmahdollisuuksia, tekeméén kestidvien tuotteiden
kaytostd normi ja johtamaan kiertotalouteen tdhtddvid maailmanlaajuisia toimia

kielletddan harkinnanvaraiset tuonti- tai vientilisensioinnin menettelyt muissa kuin
perustelluissa tapauksissa

poistetaan kaikki syrjivét ja kohtuuttomat palvelualan ja valmistusteollisuuden
alan sijoittautumisen esteet sekd rajatylittivien palvelujen tarjoamisen esteet, jotta
voidaan taata tasapuoliset toimintaedellytykset eurooppalaisille ja intialaisille
palveluntarjoajille

tehostetaan EU:n standardeihin ja maailmanlaajuisiin kdytantoihin perustuvia
sahkoisen kaupankdynnin sddntdjéd; katsoo erityisesti, ettd 5G:té ei saa ottaa
kayttoon kéyttden pakollista teknologian siirtoa, kuten ldhdekoodien, algoritmien
ja salausavainten pakollista julkistamista

vahvistetaan molempien osapuolten WTO-sopimusten mukaiset oikeudet ja
velvollisuudet (polkumyynnin ja tukien vastainen toiminta ja suojatoimenpiteet),
tutkitaan yhteistd etua koskevia aloja, jotka eivét kuulu WTO-standardien piiriin,
ja otetaan kayttoon viliaikainen kahdenvilinen suojamekanismi

taataan hyvéan hallintotavan ja oikeusvaltioperiaatteen toteutuminen seka
poistetaan oikeudellisen epdvarmuuden aiheuttamat esteet;
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14.

15.

16.

17.

18.

muistuttaa, ettd pk-yritykset ovat Intian sosioekonomisen kehityksen selkdranka ja ettéd
niiden osuus maan koko teollisuustuotannosta on 45 prosenttia; katsoo, ettd Intian ja
EU:n olisi edelleen pyrittdvd varmistamaan pk-yrityksille suotuisa ja vakaa
litketoimintaymparistd, helpottamaan niiden paédsya kansainviélisille markkinoille ja
mahdollistamaan niille kauppamahdollisuuksien tdysi hyddyntdminen; suhtautuu tilta
osin myonteisesti Intian teollis- ja tekijanoikeuksien alan pk-yritysten neuvontapalvelun
perustamiseen, joka tarjoaa pk-yrityksille etulinjan tukea niiden teollis- ja
tekijdnoikeuksien suojaamisessa ja valvomisessa, ja kehottaa komissiota jatkamaan
tdmaén aloitteen pohjalta sellaisten digitaalisten alustojen luomista, jotka auttaisivat
viahentdméén kaupan kustannuksia ja hallinnollista taakkaa ja lisdisivét pk-yritysten
osallistumista kansainvéliseen kauppaan;

pyytdd molempia osapuolia harkitsemaan yleisen tietosuoja-asetuksen® mukaisten
yhteentoimivien tietovirtojen jarjestdmistd Intian ja EU:n oikeudenkdyttoalueiden viélille
arvioinnin perusteella; kehottaa Intiaa mukauttamaan uusi tietosuojalakinsa tiukimpiin
tietosuojaa ja yksityisyyden suojaa koskeviin kansainvilisesti tunnustettuihin
normeihin; kutsuu Intian mukaan kansainvilisid tietosuojanormeja koskevaan EU:n
aloitteeseen,;

kehottaa EU:n neuvotteluryhmié sekd EU:n toimielimié ja jdsenvaltioita hyddyntdmééan
parhaalla mahdollisella tavalla Intian sitoutumista monenvélisyyteen ja sdéntdihin
perustuvaan kansainvéliseen kauppajirjestykseen sekd kehottaa Intiaa ottamaan
rakentavan roolin merkityksellisten tulosten saavuttamiseksi WTO:n 12. ja 13.
ministerikokouksissa; on ilahtunut EU:n ja Intian yhteisesta riitojenratkaisuelimen
uudistusehdotuksesta ja kehottaa Intiaa liittyméédn vilimiesmenettelyd koskevaan
véliaikaisjarjestelyyn; pitdd myonteisend, ettd EU:n ja Intian johtajat ovat sitoutuneet
maailmantalouden hallinnan koordinoinnin tehostamiseen erityisesti Maailman
kauppajérjestossid ja G20-ryhméssd; odottaa saavansa selonteon tuloksista, jotka
saavutetaan EU:n ja Intian johtavien virkamiesten vuoropuhelussa, jossa pyritdin
syventdméén kahdenvilistd yhteisty6td WTO-kysymyksissd kauppaa ja investointeja
koskevien korkean tason vuoropuhelujen puitteissa;

pitdd valitettavana, ettd EU:n sijoittajat ovat edelleen epdvarmoja erityisesti sen vuoksi,
ettd Intia péétti yksipuolisesti irtisanoa kaikki kahdenviliset investointisopimuksensa
vuonna 2016;

panee merkille, ettd molemmat osapuolet ovat valmiita neuvottelemaan itsendisesta
investointisuojasopimuksesta, joka parantaisi oikeusvarmuutta kummankin osapuolen
sijoittajien kannalta ja lujittaisi entisestddn kahdenvailisid kauppasuhteita houkutellen
Intiaan lisdd EU:n investointeja, ja jossa molemmilla osapuolilla on yhd mahdollisuus
kayttad korjaustoimia kotimaassaan; suosittelee, ettd osapuolet tydskentelevét néilla
aloilla yhteisten, molempia hyddyttévien tavoitteiden eteen kestévin talouskasvun ja
innovaatioiden edistimiseksi; korostaa, etti tillaiseen sopimukseen olisi sisillyttdva
muun muassa suojelua alkuperdén perustuvalta syrjinniltd, laittomalta
pakkolunastukselta, oikeussuojan epddmiseltd, oikeudenmukaisen menettelyn
perustavanlaatuiselta rikkomiselta, ilmeiseltd mielivaltaisuudelta, selvésti virheelliseltd
kohdennetulta syrjinndltd ja epdasianmukaiselta kohtelulta; ehdottaa kattavan

$EUVLL 119, 4.5.2016, s. 1.

PE704.665v02-00 10/24 RR\1258932FI.docx



vaikutustenarvioinnin tekemistd ennen neuvottelujen padttymisté; suhtautuu
myoOnteisesti intialaisiin investointeihin Euroopassa talouden dynamiikan, kilpailukyvyn
lisddntymisen ja monipuolisen tuotannon edistdjdna;

19. toteaa uudelleen, ettd investointisuojasopimus voisi olla riittdvd ensiaskel
kahdenvilisten kauppasuhteiden vahvistamiseksi entisestddn; kannustaa neuvottelijoita
sopimaan monenvilisen investointituomioistuimen perustamisesta ja erityisestd EU:n ja
Intian investointituomioistuinjérjestelmasté, koska se voisi toimia véliaikaisena
ratkaisuna monenkeskiselle investointituomioistuimelle, johon sekd EU:n ettd Intian
olisi liityttava;

20. pitdd mydnteisend, ettd johtajat ovat sitoutuneet tekemdin maantieteellisista
merkinnéisté erillisen sopimuksen, olipa kyseessa sitten itsendinen sopimus tai laaja-
alaiseen kauppasopimukseen siséllytettdva sopimus; pitdd tillaista sopimusta
ensisijaisena EU:n maatalous- ja maatalouselintarvikealan kannalta, jotta voidaan
suojella EU:n maantieteellisid merkintjé, ja kehottaa komissiota laatimaan kattavan
luettelon EU:n maantieteellisistd merkinnoista;

21. korostaa, ettd EU:n on puolustettava ihmisoikeuksia ja oikeutta ruokaan
elintarvikejarjestelmien keskeisend periaatteena ja painopisteend sekd perustavaa laatua
olevana vilineend, jolla voidaan muuttaa elintarvikejirjestelmii; kehottaa EU:ta
panemaan tdytdntoon YK:n julistuksen maanviljelijdiden ja muiden maaseudulla
tyoskentelevien henkildiden oikeuksista ja varmistamaan, ettd kaikkein
syrjdytyneimmilld on mahdollisuus saada ravitsevaa ruokaa;

22. toteaa, ettd vaikka Intian oikeusjdrjestyksessd sallitaan muuntogeenisten organismien
viljely niiden jalostamiseksi elintarvikkeiksi ja rehuiksi, sen muuntogeenisii
organismeja koskeva jérjestely on tarkkuudeltaan ja ankaruudeltaan samankaltainen
kuin EU:ssa;

23. toteaa, ettd on tirkedd edetd pdittiviisesti kaikkien sellaisten antibioottien ja
eldinlddkkeiden kieltimisessd, jotka eivit ole Codex Alimentarius
-elintarvikestandardikokoelman elintarvikestandardien mukaisia;

24. korostaa, ettd EU:n on varmistettava, ettd Intian kanssa tehtdvén yhteistyosopimuksen
puitteissa parannetaan keskindisen yhteistyon tasoa ja ettd molemmat osapuolet
noudattavat kaikkia EU:n taloudellisia, sosiaalisia, ymparisto-, terveys-, turvallisuus- ja
laatuvaatimuksia;

25. kehottaa komissiota toteuttamaan tutkimuksen tdméan sopimuksen mahdollisista
taloudellisista vaikutuksista, kun otetaan huomioon, ettd Intian maatalouteen ja
karjankasvatukseen ei sovelleta EU:n sddntelyd, joka lisdé tuotantokustannuksia
Euroopassa, miké voi johtaa epéreiluun kilpailuun, kuten on jo kdynyt EU:n
ulkopuolisten maiden kanssa tehtyjen muiden sopimusten tapauksessa;

26. kehottaa komissiota varmistamaan samalla tavalla kuin on johdonmukaisesti tehty

aiempien EU:n vapaakauppasopimusten yhteydessi, ettd sopimuksen tekstilld suojellaan
EU:n yhteisid sisimarkkinoita estdmélld
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1) muiden kuin hyvéksyttyjen muuntogeenisten organismien tuonti
elintarvikkeissa, rehuissa ja siemenissd;

1) sellaisten maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden tuonti, joissa torjunta-
ainejddmid on enemmaén kuin EU:n lainsdddédnndssa sallitaan, soveltamalla
jarjestelmaillisesti jiédmien enimmadispitoisuuksia koskevia EU:n sdantojé;

1i1) sellaisten maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden tuonti, joissa on kéytetty
EU:ssa kiellettyjd hormonivalmisteita;

v) mikrobildédkeresistenttien mikrobikantojen kdyttoonotto;

27. muistuttaa, ettd 14. joulukuuta 2021 WTO moitti Intiaa sen sokerintuotannolle ja
vientitoimille mydnnetyistd valtavista tuista; kehottaa siksi keskeyttiméaan
10 000 MT CXL -kiintion soveltamisen intialaiseen sokeriin, koska WTO:n sdint6ja
rikkovien tukien uudelleentarkastelua ei ole ndkopiirissd; vaatii, ettd tulevissa EU:n ja
Intian kauppaneuvotteluissa varmistetaan, ettdi WTO:n sddntdjen vastaiset sokerituet
poistetaan;

28. suhtautuu myonteisesti kahden yhteisen tydoryhmén perustamiseen tavaroita ja palveluita
koskevan séddntely-yhteistyon lisddmiseksi, esimerkiksi vihredn ja digitaalisen
teknologian sekd hdirionsietokykyisten toimitusketjujen alalla kuulemalla eri
sidosryhmien edustajia yhti lailla; painottaa, ettd kauppaa ja investointeja késittelevilla
korkean tason vuoropuheluilla on keskeinen rooli yhteistyon hyvén edistymisen
varmistamiseksi, mukaan lukien pitkdin jatkuneiden markkinoille pddsyn ongelmien
ratkaisemisessa; odottaa saavansa sddnnollisesti ja pikaisesti selonteon ndiden
vuoropuhelujen tuloksista;

29. kehottaa neuvottelijoita sopimaan ensi tilassa EU:n ja Intian kahdenvilisen ennakko- ja
jalkikuulemisalustan perustamisesta, jotta helpotetaan keskustelujen ja kuulemisten
jarjestdmistd ennen kuin otetaan kdyttoon uusia toimia tai tukia, joilla voisi olla
kielteisid vaikutuksia kauppaan tai investointeihin; katsoo, etti téllaisen foorumin olisi
helpotettava vuoropuhelua monenlaisten sidosryhmien, myos tydmarkkinaosapuolten ja
kansalaisyhteiskunnan organisaatioiden, edustajien kanssa; katsoo, ettd elinkeinoeldmén
jarjestojen olisi voitava ilmoittaa tdimén alustan sihteeristolle kaikista uusista kaupan tai
investointien hiiriotekijoistd; on sitd mieltd, ettd alusta olisi ennen pitkéa siséllytettdva
tulevan kauppasopimuksen hallintokehykseen;

30. katsoo, ettd mahdollisen EU:n ja Intian vapaakauppasopimuksen hallinnoinnissa olisi
oltava mukana sekakomitea, jossa Euroopan parlamentti seké Intian parlamentin
molemmat kamarit voivat seurata ja valvoa sopimusta sekd kdyda jdsenneltyd
vuoropuhelua; korostaa, ettd kansalaisyhteiskunnan osallistuminen sopimuksen
taytdntoonpanon valvontaan on ratkaisevan tirkedi, ja kehottaa perustamaan pikaisesti
kansallisia neuvoa-antavia ryhmia sopimuksen voimaantulon jilkeen ja varmistamaan
liikke-eldmain jarjestdjen, ammattiliittojen ja kansalaisyhteiskunnan seké tydvoima- ja
ympdristdalan riippumattomien jirjestojen tasapuolisen edustuksen niissd;

o
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31. kehottaa puhemiestd vilittiméén tdman padtdslauselman neuvostolle ja komissiolle seké
Intian hallitukselle ja parlamentille.
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MAATALOUDEN JA MAASEUDUN KEHITTAMISEN VALIOKUNNAN LAUSUNTO

kansainvélisen kaupan valiokunnalle

EU:n ja Intian tulevasta kauppa- ja investointiyhteistyosta
(2021/2177(IN1T))

Valmistelija: Ivan David

EHDOTUKSET

Maatalouden ja maaseudun kehittimisen valiokunta pyytda asiasta vastaavaa kansainvélisen
kaupan valiokuntaa siséllyttimédn seuraavat ehdotukset pdédtoslauselmaesitykseen, jonka se
myShemmin hyviksyy:

— ottaa huomioon Kansainvilisen tydjérjeston (ILO) yleissopimukset,
— ottaa huomioon biologista monimuotoisuutta koskevan yleissopimuksen,

— ottaa huomioon 21. marraskuuta 2012 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1151/2012 maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden
laatujdrjestelmista!,

— ottaa huomioon 18. joulukuuta 2013 annetun komission delegoidun asetuksen
(EU) N:o 664/2014 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012
tdydentdmisestd suojattuja alkuperdnimityksid, suojattuja maantieteellisid merkintdjé ja
aitoja perinteisid tuotteita koskevien unionin tunnusten vahvistamisen seké erdiden
hankintaa koskevien sddntdjen, erdiden menettelysédéntdjen ja erdiden tdydentdvien
siirtymésédantojen osalta?,

— ottaa huomioon 13. kesdkuuta 2014 annetun komission
taytantoonpanoasetuksen (EU) N:o 668/2014 maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden
laatujérjestelmistd annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 1151/2012 soveltamissdaannoista,

— ottaa huomioon 17. lokakuuta 2018 annetun komission tdytintdonpanoasetuksen
(EU) 2019/34 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013
soveltamissddnndistd viinialan alkuperdnimitysten, maantieteellisten merkintdjen ja
perinteisten merkintdjen suojahakemusten, vastavditemenettelyn, tuote-eritelmien
muutosten, suojattujen nimien rekisterin, suojan peruuttamisen ja tunnusten kdyton
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osalta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1306/2013
soveltamissddnndistd asianmukaisen tarkastusjérjestelmén osalta?,

— ottaa huomioon 17. lokakuuta 2018 annetun komission delegoidun asetuksen
(EU) 2019/33 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013
tdydentdmisestd viinialan alkuperdanimitysten, maantieteellisten merkintéjen ja
perinteisten merkintdjen suojaa koskevien hakemusten, vastavditemenettelyn,
kayttorajoitusten, tuote-eritelmien muutosten, suojan peruutuksen sekd merkintdjen ja
esillepanon osalta®,

— ottaa huomioon 17. joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 maataloustuotteiden yhteisestd markkinajirjestelystd ja
neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY) N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja
(EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta®,

— ottaa huomioon 17. joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1306/2013 yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta,
hallinnoinnista ja seurannasta ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 352/78, (EY)
N:o 165/94, (EY) N:0 2799/98, (EY) N:o 814/2000, (EY) N:o 1290/2005 ja (EY)
N:0 485/2008 kumoamisesta®,

— ottaa huomioon 27. kesidkuuta 2008 annetun komission asetuksen (EY) N:o 555/2008
viinialan yhteisestd markkinajarjestelystd annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
479/2008 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sdénndistd tukiohjelmien,
kolmansien maiden kanssa kdytdvin kaupan, tuotantokyvyn ja viinialan tarkastusten
osalta’,

— ottaa huomioon 11. joulukuuta 2017 annetun komission delegoidun asetuksen
(EU) 2018/273 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013
tdydentdmisestd viini-istutusten lupajirjestelmén, viinitilarekisterin, saateasiakirjojen ja
todistusten, saapuvien ja ldhtevien erien rekisterin, pakollisten ilmoitusten seka
tiedoksiantojen ja tiedoksiannettujen tietojen julkistamisen osalta, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1306/2013 tdydentdmisestd asianomaisten
tarkastusten ja seuraamusten osalta, komission asetusten (EY) N:o 555/2008, (EY) N:o
606/2009 ja (EY) N:o 607/2009 muuttamisesta sekéd komission asetuksen (EY) N:o
436/2009 ja komission delegoidun asetuksen (EU) 2015/560 kumoamisesta®,

— ottaa huomioon 17. huhtikuuta 2019 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2019/787 tislattujen alkoholijuomien médritelmistd, kuvauksesta,
esittelystd ja merkinndistd, tislattujen alkoholijuomien nimien kiytdstd muiden
elintarvikkeiden esittelyssé ja merkinndissd, tislattujen alkoholijuomien
maantieteellisten merkintdjen suojaamisesta, maatalousperéisen etyylialkoholin ja

3EUVL L9, 11.1.2019, s. 46.
4EUVLLY, 11.1.2019, s. 2.
SEUVL L 347,20.12.2013, s. 671.
®EUVL L 347, 20.12.2013, s. 549.
"EUVL L 170, 30.6.2008 s. 1.
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maatalousperdisten tisleiden kaytdstd alkoholijuomissa ja asetuksen (EY) N:o 110/2008
kumoamisesta’,

— ottaa huomioon 12. toukokuuta 2021 annetun komission delegoidun asetuksen (EU)
2021/1235 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/787
tdydentdmisesti tislattujen alkoholijuomien maantieteellisten merkintdjen
rekisterdintihakemuksia, tuote-eritelmien muutoksia, rekisterdinnin peruuttamista ja
rekisterid koskevilla saannoillalo,

— ottaa huomioon 12. toukokuuta 2021 annetun komission tdytdntdonpanoasetuksen (EU)
2021/1236 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/787
soveltamissdénndista tislattujen alkoholijuomien maantieteellisten merkintdjen
rekisterdintihakemusten, vastavditemenettelyn, tuote-eritelmien muutosten,
rekisterinnin peruuttamisen, tunnuksen kiyton ja valvonnan osalta'!,

— ottaa huomioon 26. helmikuuta 2014 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 251/2014 maustettujen viinituotteiden madritelmésté, kuvauksesta,
esittelystd, merkinnoistd ja maantieteellisten merkintdjen suojasta sekd neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 1601/91 kumoamisesta'?,

— ottaa huomioon 24. maaliskuuta 2021 annetun komission tdytintéonpanoasetuksen (EU)
2021/404 sellaisten kolmansien maiden, alueiden tai niiden vyohykkeiden luetteloiden
vahvistamisesta, joista eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperiisten tuotteiden
saapuminen unioniin on sallittua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/429 mukaisesti'3,

— ottaa huomioon tdytdntdonpanoasetuksen (EU) 2121/404 liitteen IX, johon ei vieldkddn
ole sisdllytetty Intiaa ja jossa ei ole lueteltu Intiaa niiden maiden luettelossa, joista
perdisin olevia sukusoluja ja alkioita saa tuoda EU:hun,

— ottaa huomioon 20. toukokuuta 2020 annetun komission tiedonannon “’Pellolta poytddn
-strategia oikeudenmukaista, terveyttd edistdvid ja ymparistod sadstavia
elintarvikejarjestelméad varten” (COM(2020)0381),

— ottaa huomioon 18. helmikuuta 2021 annetun komission tiedonannon “Kauppapolitiikan
uudelleentarkastelu — Avoin, kestavi ja méératietoinen kauppapolitiikka”
(COM(2021)0066),

— ottaa huomioon Maailman kauppajérjeston (WTO) paneelin 14. joulukuuta 2021
antaman raportin Intiasta ja sokeria ja sokeriruokoa koskevista toimenpiteistd (”India —
Measures Concerning Sugar and Sugarcane”) ja erityisesti sen, ettd siind tuomittiin
Intian myOntamét sokerituet,

— ottaa huomioon, etti on poliittisesti ja kaupallisesti tdrkedd parantaa suhteita Intiaan,
joka on EU:n strateginen kauppakumppani, muun muassa maatalouden,

°EUVL L 130, 17.5.2019, s. 1.
10WEUVL L 270, 29.7.2021, s. 1.
IWEUVL L 270, 29.7.2021, s. 10.
2EUVL L 84, 20.3.2014, s. 14.
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elintarvikkeiden ja maantieteellisten merkintdjen aloilla, mitd vapaakauppasopimus
suuresti helpottaa;

A. toteaa, ettd kaikkiin mahdollisiin kauppa- ja investointiyhteisty6td koskeviin
sopimuksiin olisi sisdllytettdvd kunnianhimoisia madrayksid tiytantdonpanokelpoisesta
kauppaa ja kestdavid kehitystd koskevasta luvusta, joka on Pariisin sopimuksen
mukainen;

B. tunnustaa Intian olennaisen aseman EU:n kauppakumppanina ja vallitsevat hyvit
suhteet, joita voidaan kehittdd edelleen tulevan sopimuksen nojalla ja jotka voivat luoda
eurooppalaisille yrityksille mahdollisuuksia EU:n ja Intian vélistd maatalouden
kauppatasetta kohentamalla;

1.  muistuttaa, ettd ILO:n ministerikokouksissa on arvosteltu Intiaa siité, etti se ei ole
noudattanut ILO:n yleissopimuksia, mydskdén maatalouden alalla, ja pitdd valitettavana
Intian laimeita kantoja YK:n 26. ilmastokokouksessa (COP26);

2. muistuttaa, ettd maatalousala muodostaa merkittdvédn osan Intian taloudesta ja ettd sen
osuus Intian tydvoimasta on 41 prosenttia; korostaa, ettd koyhyysaste Intian
maaseudulla on 25 prosenttia, miké on kaksi kertaa suurempi kuin kaupungeissa'4; ottaa
huomioon, ettd Intian vdestdstd 1dhes puolet saa elantonsa maataloudesta, jossa
tuotantoa kuitenkin leimaavat vahvasti vanhentuneet kaytéinnoét, jotka eivit ole
yhdenmukaisia eurooppalaisten normien kanssa;

3. korostaa, ettd EU:n on puolustettava ihmisoikeuksia ja oikeutta ruokaan
elintarvikejarjestelmien keskeisend periaatteena ja painopisteend sekd perustavaa laatua
olevana vilineend, jolla voidaan muuttaa elintarvikejirjestelmid; kehottaa EU:ta
panemaan taytdntoon YK:n julistuksen maanviljelijdiden ja muiden maaseudulla
tyoskentelevien henkildiden oikeuksista ja varmistamaan, ettd kaikkein
syrjdytyneimmilld on mahdollisuus saada ravitsevaa ruokaa;

4.  toteaa, ettd vaikka Intian oikeusjérjestyksessd sallitaan muuntogeenisten organismien
viljely niiden jalostamiseksi elintarvikkeiksi ja rehuiksi, sen muuntogeenisii
organismeja koskeva jérjestely on tarkkuudeltaan ja ankaruudeltaan samankaltainen
kuin EU:ssa;

5. toteaa, ettd on tdrkedd edetd péattaviisesti kaikkien sellaisten antibioottien ja
eldinldadkkeiden kieltimisessd, jotka eivit ole Codex Alimentarius
-elintarvikestandardikokoelman elintarvikestandardien mukaisia;

6.  kiinnittdd huomiota siihen, ettd Intian oikeusjérjestys vaikuttaa asettavan lievempid
rajoituksia hormonivalmisteiden ja mikrobildékkeiden kdytolle maataloudessa, ja
korostaa samalla, ettd asiaa koskevien EU:n sddnt6jen vastaisten tuotteiden tuonti
unioniin on edelleen kiellettya;

7. korostaa, ettd Intian maataloustuotteiden markkinoille padsyn helpottaminen
vapaakauppasopimuksella ei saisi antaa Intian maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden

14 Ulkoasioiden politiikkayksikko, unionin ulkoasioiden pddosasto, kansainvilisen kaupan valiokunnan
pyynnostd, "EU-India Trade Relations — assessment and perspectives”, 2021, s. 10.
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10.

11.

12.

13.

kauppaan osallistuville intialaisille ja monikansallisille yrityksille epdoikeudenmukaista
ole kansainvilisen oikeuden mukaisia; painottaa, ettd Intian ymparistonormit ja
tyoeldman normit ovat huomattavasti viljemmaét kuin EU:ssa, etenkin maatalousalalla;
kiinnittdd huomiota tarpeeseen 10ytia tasapaino yhtdiltd EU:n ja Intian kauppasuhteiden
vahvistamisen ja toisaalta sen vililld, ettd molemmat osapuolet noudattavat
tdysimééraisesti EU:n taloudellisia, sosiaalisia, ympéristo-, terveys-, turvallisuus- ja
laatuvaatimuksia, jotta voidaan suojella unionin kansalaisia EU:n ulkopuolisista maista
tuotavilta maataloustuotteilta, jotka eivit vastaa eurooppalaisia vaatimuksia, ja estdd
epdreilu kilpailu sisdmarkkinoilla;

korostaa, ettd EU:n on varmistettava, ettd Intian kanssa tehtdvin yhteistydsopimuksen
puitteissa parannetaan keskindisen yhteistyon tasoa ja ettd molemmat osapuolet
noudattavat kaikkia EU:n taloudellisia, sosiaalisia, ymparisto-, terveys-, turvallisuus- ja
laatuvaatimuksia;

kehottaa komissiota kdynnistiméin uudelleen neuvottelut tasapainoisesta,
kunnianhimoisesta ja kattavasta vapaakauppasopimuksesta, joka sisdltidd kaikkia
kestdvyysnikokohtia koskevat vankat sitoumukset, mukaan lukien asiaa koskeviin
ILO:n yleissopimuksiin, ihmisarvoista tyotd koskevaan ohjelmaan ja keskeisiin
ympéristosopimuksiin sisdltyvét sitoumukset, mukaan lukien Pariisin COP21-
ilmastositoumukset, sekd yhteisty6téd eldinten hyvinvoinnin suhteen koskevat
sitoumukset; korostaa, ettd kauppasopimuksella olisi pyrittivd varmistamaan parempi
padsy markkinoille ja vihentdimédn kaupan esteitd huomattavasti ottaen huomioon arat
EU:n tuotteet; kehottaa ottamaan kdyttoon sitovia niin kutsuttuja peilitoimenpiteitd,
joilla varmistettaisiin, ettd Intiasta tuotavat tuotteet ovat EU:n sisdmarkkinoita,
terveydenhoitoa, ymparistdd, tydeldmad, ilmastoa ja eldinten hyvinvointia koskevien
vaatimusten sekd korkeiden turvallisuus ja laatuvaatimusten mukaisia; vaatii
varmistamaan saman suojan kuluttajille tuotteiden alkuperistd huolimatta ja
huolehtimaan seké Intian ettd EU:n ruokaturvasta; korostaa, ettd kaikkiin tuleviin Intian
ja EU:n vilisiin kauppasopimuksiin olisi Pellolta pdytddn -strategian mukaisesti
siséllytettivi erityiset kestdvid maatalouselintarvikejérjestelmid ja -tuotteita koskevat
puitteet;

kiinnittdd huomiota tarpeeseen varmistaa, ettd Intiasta tuotavat tuotteet ja erityisesti
maatalouselintarvikkeet ovat EU:n terveys-, turvallisuus- ja laatuvaatimusten mukaisia,
my0s tuotteet, jotka liittyvét hormonien, antibioottien ja muuntogeenisten organismien
kayttoon;

panee merkille, ettd EU:n ja Intian maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden kauppatase
oli viime vuonna 1,8 miljardia euroa alijaddmaiinen ja ettd maatalouskaupan epitasapaino
on pysynyt tasaisena viime vuosikymmenen aikana; korostaa, ettd EU:n tuottajien olisi
voitava pédstd Intian markkinoille timéan epétasapainon korjaamiseksi;

toivoo, ettd EU:n ja Intian tulevassa sopimuksessa sitoudutaan varmistamaan
maatalousalan parempi yhteiskunnallinen ja ekologinen kestivyys;

kehottaa komissiota neuvottelemaan erillisen sopimuksen maantieteellisten merkintdjen
suojasta ennen EU:n ja Intian vilisen kauppasopimuksen neuvottelemista, jotta
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14.

15.

16.

17.

18.

varmistetaan, ettd Intia tunnustaa asianmukaisesti eurooppalaiset maantieteelliset
merkinnét ja suojelee niitd; korostaa, ettd tdmén olisi oltava EU:n ja Intian vélisen
investointisopimuksen ehtona; kehottaa komissiota tekeméén tyGtd sen eteen, etti
voidaan laatia kattava luettelo EU:n maantieteellisistd merkinndisté liséttdvaksi Intian
kanssa tehtdvaa sopimusta koskeviin EU:n neuvotteluvaltuuksiin niin, etti kaikilla
maantieteelliselld merkinnélld suojattuja tuotteita rekisterdineilld jasenvaltioilla olisi
mahdollisuus sisdllyttdd mahdollisimman monia tuotteitaan (eli elintarvikkeita, juomia
ja maataloustuotteita) kyseiseen luetteloon;

kehottaa komissiota toteuttamaan tutkimuksen timén sopimuksen mahdollisista
taloudellisista vaikutuksista, kun otetaan huomioon, ettd Intian maatalouteen ja
karjankasvatukseen ei sovelleta EU:n sddntelyd, joka lisdé tuotantokustannuksia
Euroopassa, miki voi johtaa epéreiluun kilpailuun, kuten on jo kdynyt EU:n
ulkopuolisten maiden kanssa tehtyjen muiden sopimusten tapauksessa;

palauttaa mieliin Intian monilta EU:n maataloustuotteilta (muun muassa viini,
sitrushedelmit, oliividljy, maitotuotteet sekd muut hedelmait ja vihannekset) nykyisin
perimdt korkeat tullimaksut seké Intian EU:n maataloustuotteiden tuontiin soveltamat
lukuisat tullien ulkopuoliset esteet; korostaa, ettd nima protektionistiset politiikat, joilla
sadnnellddn vientid ja asetetaan jatkuvasti tuontirajoituksia, muodostavat teknisid esteité
kaupalle; toteaa siksi, ettd kauppasopimus tarjoaa todellisen mahdollisuuden saada
pédsy ndille suurille ja nopeasti kasvaville markkinoille, ja kehottaa komissiota
neuvottelemaan EU:n maataloustuotteiden nykyisen tullitason alentamisesta tai
poistamisesta;

kehottaa komissiota varmistamaan samalla tavalla kuin on johdonmukaisesti tehty
aiempien EU:n vapaakauppasopimusten yhteydessi, ettd sopimuksen teksti suojelee
EU:n yhteisid sisdmarkkinoita estamalla

V) muiden kuin hyvéksyttyjen muuntogeenisten organismien tuonnin
elintarvikkeissa, rehuissa ja siemenissi;

vi) jadmien enimmadispitoisuuksia koskevien EU:n sddntdjen jarjestelmailliselld
soveltamisella sellaisten maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden tuonnin, joissa
torjunta-ainejddmid on enemmén kuin EU:n lainsdddanndssé sallitaan;

vil)  sellaisten maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden tuonnin, joissa on kéytetty
EU:ssa kiellettyjd hormonivalmisteita;

viil)  mikrobilddkeresistenttien mikrobikantojen kiyttoonoton.

muistuttaa, ettd 14. joulukuuta 2021 WTO moitti Intiaa sen sokerintuotannolle ja
vientitoimille myOnnetyistd valtavista tuista; kehottaa siksi keskeyttamadn 10 000 MT
CXL -kiintidn soveltamisen intialaiseen sokeriin, koska WTO:n sdént6jé rikkovien
tukien uudelleentarkastelua ei ole ndkopiirissd; vaatii, ettd tulevissa EU:n ja Intian
kauppaneuvotteluissa varmistetaan, ettd WTO:n sidéntdjen vastaiset sokerituet
poistetaan;

katsoo, ettd EU:n olisi tuettava kehitysmaita, jotta ne voivat vihentdé torjunta-aineiden
varomatonta kayttoa ja edistid muita menetelmié kasvien ja kalavarojen suojelemiseksi,
muistuttaa tissd yhteydessd, ettd EU:n ulkopuolisista maista perdisin oleviin
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maatalouselintarviketuotteisiin on sovellettava samoja vaatimuksia kuin kotimaisiin
tuottajiin, mukaan lukien poissulkemiskriteerit tdyttdvien aineiden jadmien
nollatoleranssi;
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